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LEA, LUC & MIRO

Cﬂmapé oder
Himbeertortchen 4

Mmmbh..! Schau nur, so viele Leckerbissen, die man zum Kaf-
fee oder Tee geniessen kann: Hefeschnecken, Frucht- und Bee-
rentortchen, Biskuits oder doch lieber ein Canapé? Beim Essen
und Trinken hat man Gelegenheit, die Einrichtung und die
Giste zu studieren: Ist es ein modernes Café oder ein altmodi-
sches mit weichen Pliischsesseln? Welche Leute gehen hier ein
und aus? Und hat es auch eine Spielecke fiir die kleinen Giste?

Canapé ou tartelette
aux framboises?

Mmmbh...! Regarde toutes les friandises qu’on peut savourer avec
son café ou son thé! Escargot aux raisins, tartelette aux fruits, bis-
cuits? Ou plutdt un canapé? Pendant qu’on prend son gofiter, on
al’occasion d’observer le décor et les autres clients. S’agit-il d’'un
café moderne ou bien d’un tea-room un peu vieillot, avec des fau-
teuils en peluche? Qui sont les gens qui entrent et sortent? Et est-
ce qu’il yaun coin ot les enfants peuvent jouer?

SUDOKU LOSEN UND GEWINNEN

Lea kann sich fast nicht entscheiden bei diesen vielen feinen
Sachen inder Vitrine. Welches Geback soll sie nehmen? Welches
wirdest du wahlen? Kannst du ihr auch beim Ausfillen des Sudo-
kus helfen?

Du findest das Ratsel auf der Antwortkarte. In jedem Quadrat,

in jeder Zeile und in jeder Spalte darf jedes Geback nur einmal
vorkommen. Schick uns die Karte bis am 15. Januar 2019. Vergiss
nicht, dein Geburtsjahr und den Absender zu notieren. Unter allen
richtigen Einsendungen verlosen wir einen Preis.

Lea Sprecher (6) aus Basel ist die Gewinnerin der
Verlosung aus dem Heft 3/2018.

-> Alle bisherigen «Lea, Luc & Miro»-Seiten unter
www.heimatschutz.ch/lealucmiro
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RESOUS LE SUDOKU ET GAGNE

Lea n’arrive pas a se décider entre toutes les bonnes choses qu’il
y adans lavitrine. Quelle patisserie prendre? Laquelle choisirais-
tu? Peux-tu l'aider aussi a remplir le sudoku?

Tu trouveras la grille sur le talon-réponse. Chaque patisserie ne
doit apparaitre qu’une fois par ligne, par colonne et par carré

de quatre cases. Renvoie-nous le talon jusqu’au 15 janvier 2019.
N’oublie pas d’indiquer ton nom, ton adresse et ton année de
naissance. Parmi les participant-e-s, celui ou celle qui sera tiré-e
au sortrecevra un prix.

La gagnante du tirage au sort du numéro 3/2018
est Lea Sprecher (6 ans), de Bale.

- Toutes les pages «Lea, Luc & Miro» précédentes se trouvent sur
www.patrimoinesuisse.ch/lealucmiro.
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Was du uns sonst noch sagen oder zeichnen machtest ...

Veux-tu ajouter quelque chose?



Jetzt bestellen

Commander maintenant

-
Die schanst:
- Tea

oA
Cafés und
Schweiz
Les plus beaux cafés
et t s de Suisse

www.schoggitaler.ch
www.ecudor.ch

D

GILSLS)

&
7
@

jouges 1o

nyopns 8) snosgy

jusuuimag pun

uasg] NYopng

Nicht frankieren
Ne pas affranchir
Non affrancare

Geschftsantwortsendung re

Iniocommercii-repots AR E =B

Die schénsten Cafés und
Tea Rooms der Schweiz
2. tiberarbeitete Auflage
== EFE
Les plus beaux cafés
et tea-rooms de Suisse

2¢ édition remaniée

B cnvoi commercial-réponse

Schweizer Heimatschutz
Villa Patumbah
Zollikerstrasse 128

8008 Zurich

SCHWEIZER HEIMATSCHUTZ

§ HEIMATSCHUTZ SVIZZERA
3\ PROTECZIUN DA LA PATRIA

Nicht frankieren
Ne pas affranchir

Non affrancare

mmm Ceschaftsantwortsendung
Invio commerciale-risposta
M cnyoi commercial-réponse

Geniessen Sie Kaffee- und
Baukultur: 50 besuchens-
werte Cafés und Tea Rooms
in der ganzen Schweiz

Schoggitaler/Ecu d’or
Postfach
5431 Wettingen

112 Seiten, Format A6, zweisprachig
Verkaufspreis: CHF 16.-,
Heimatschutzmitglieder: CHF 8.-

Zu bestellen mit portofreier Karte auf der Innenseite
oder unter www.heimatschutz.ch/shop

Nicht frankieren
Ne pas affranchir
Non affrancare

Geschaftsantwortsendun,

- ©
Invio commerciale-risposta

B Envoi commercial-réponse

Schweizer Heimatschutz
Villa Patumbah
Zollikerstrasse 128

8008 Ziirich

Café Bar Mardi Gras, Luzern (LU)

SCHWEIZER HEIMATSCHUTZ
PATRIMOINE SUISSE
EIMATSCHUTZ SVIZZERA
ROTECZIUN DA LA PATRIA

i —

Quand culture des cafés rime
avec architecture de qualité:
50 cafés et tea-rooms

a visiter dans toute la Suisse

112 pages, bilingue
Prix de vente: CHF 16.-,
membres de Patrimoine suisse: CHF 8.—

A commander avec le talon ci-contre
ou sur www.patrimoinesuisse.ch/shop

La Clémence, Genéve (GE)



	...

